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Na podstawie art. 118 ust. 1 Konstytucji Rzeczypospolite; Polskiej
(Dz. U. z 1997 r., Nr 78, poz. 483) oraz art. 32 ust, 2 Regulaminu Sejmu
Rzeczypospolitej Polskiej ( M.P. z 2012 r. poz. 32 z p6ézn. zm.) nizej podpisani

postowie skiadaja projekt ustawy:

- 0 Zmianie ustawy o wspieraniu zréwnowazonego rozwoju sektora
rybackiego z udzialem Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego

Na podstawie art. 34 ust. 1 Regulaminu Sejmu Rzeczypospolitej Polskiej

do reprezentowania wnioskodawcéw w pracach nad projektem ustawy

upowazniamy Pania Poset Dorotg Arciszewskg- Mielewczyk.



PROJEKT

USTAWA

Z dnia

0 zmianie ustawy o wspieraniu zréwnowazonego rozwoju sektora rybackiego z udzialem

Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego

Art. 1. W ustawie z dnia 10 lipca 2015 r. o wspieraniu zréwnowazonego rozwoju sektora rybackiego
z udzialem Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego (Dz. U. poz. 1358) wprowadza sie
nasigpujace zmiany:

1) wart. 6 wust. 1 pkt 1 otrzymuje brzmienie:

»1) Agencja Restrukturyzacji i Modemizacji Rolnictwa, zwana dalej "Agencjs" - w zakresie
priorytetéw, o ktérych mowa w art. 3 ust. { pkt 1-3 i 5-6 oraz pomocy technicznej;”;

2) wart. 6 uchyla sie ust. 3-5;
3) wart. 6 po ust. 6 dodaje si¢ ust. 6a w brzmieniu:

»6a. Porozumienie, o ktérym mowa w ust. 6 moze okre$laé zadania powierzone Agencji w zakresie, o
ktérym mowa w art. 3 ust. 1 pkt 4.”;

4) wart. 9 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»Art. 9. 1. Pomoc w ramach programu operacyjnego jest przyznawana do wysokosci limitu $rodkéw
stanowigcej réwnowarto$é w zlotych okreslonej w programie operacyjnym kwoty srodkéw EFMR
przeznaczonych na pomoc, powigkszonej o wysoko$é kwoty krajowych srodkéw publicznych
przeznaczonych na wspdifinansowanie tej pomocy lub do wysokosei limitu érodkow wyrazonego w
zlotych okreslonego w ramach danego naboru wnioskéw o dofinansowanie.™;

5) wart. 9 ust. 5 otrzymuje brzmienie:

»3. Minister wlasciwy do spraw ryboléwstwa okresli, w drodze rozporzadzenia, podziat rodkéw
finansowych na realizacj¢ programu operacyjnego w ramach okreslonych dziatan, o ktérych mowa w
art. 3 ust. 1, oraz na pomoc techniczna, ustalajac limity na poszczegéine dziatania oraz na pomoc
techniczng i na beneficjentéw pomocy technicznej, majac na wzgledzie wysokos$é limitu $rodkéw
wynikajgca z programu operacyjnego, zapewnienie efektywnosci wdrazania programu operacyjnego
oraz wykorzystanie Srodkéw finansowych przeznaczonych na jego realizacj¢.”;



6) Wart. 13 wust. 2 pkt 2 otrzymuje brzmienie:

»Z2) pomocy technicznej, jezeli wnioskodawcg jest instytucja posredniczaca, o ktérej mowa w art. 6
ust. 1 pkt 1 - wniosek o dofinansowanie sklada si¢ do instytucji zarzgdzajacej.”;

7 Wart. 17wust. 1 w pkt 2 w lit. b tiret sz6ste otrzymuje brzmienie:

»— warunkow i sposobu zwrotu $rodkéw finansowych z tytutu pomocy, w przypadku gdy pomoc jest
nienalezna lub zostala wykorzystana niezgodnie z przeznaczeniem lub w nadmiernej wysokosci.”

8) wart. 18 wust. 1 pkt 3 otrzymuje brzmienie:

»3) Zlecenia platnosci przekazanego przez:
a) instytucje posredniczaca, o kt6rej mowa w art. 6 ust, 1 pkt 2 w przypadku operacji , o ktérych
mowa w art. 3 ust. 1 pkt 4,
b) instytucje zarzgdzajaca, w przypadku operacji w ramach pomocy technicznej, jezeli
wnioskodawcs jest Agencja.”™;

9) wart. 24 ust. 1-3 otrzymuja brzmienie:

»1. Minister wlasciwy do spraw rybotéwstwa okresli, w drodze rozporzadzenia, szczeg6lowe warunki
lub tryb przyznawania, wyplaty lub zwrotu pomocy na realizacj¢ operacji w ramach priorytetéw, o
ktérych mowa w art. 3 ust. | pkt 1-5, lub wysoko$é stawek tej pomocy, uwzgledniajac koszty
kwalifikowalne oraz kierujac sie potrzebg zapewnienia prawidtowej realizacji programu operacyjnego,
W szezegolnosci przyzmawania, wyplaty i zwrotu pomocy zgodnie z warunkami wynikajacymi z
programu operacyjnego, oraz biorac pod uwage istote i cel poszczegdlnych dzialan w ramach tych
priorytetéw.
2. Minister wlasciwy do spraw ryboléwstwa w porozumieniu z ministrem wiasciwym do spraw
gospodarki morskiej okresli, w drodze rozporzgdzenia, szczegblowe warunki lub tryb przyznawania,
wyplaty lub zwrotu pomocy na realizacj¢ operacji w ramach priorytetu, o ktérym mowa w art. 3 ust. 1
pkt 6, uwzgledniajac koszty kwalifikowalne oraz kierujge sig¢ potrzebs zapewnienia prawidlowej
realizacji programu operacyjnego, W szczeglnosci przyznawania, wyplaty i zwrotu pomocy zgodnie
z warunkami wynikajacymi z programu operacyjnego, oraz biorac pod uwage istote i cel
poszczegSlnych dziatad w ramach tego priorytetu.
3. W rozporzadzeniach, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, zostang okreslone w szczegélnosci:

1) szczegélowe wymagania, jakim powinny odpowiadaé wnioski o dofinansowanie i wnioski
o platnosé, oraz tryb skiadania tych wnioskéw;

2) szczeglowy sposéb oceny oraz terminy rozpatrywania wnioskéw o dofinansowanie i
wnioskéw o platmosé;

3) kryteria wyboru operacji, w przypadku dzialasi, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1 pkt 1-3 oraz
5i6;

4) katalog beneficjentdw;

5) tryb, warunki, termin zawierania umowy o dofinansowanie oraz szczegblowe wymagania,
Jjakim powinna odpowiada¢ umowa o dofinansowanie;

6) dziatania i przypadki, w ktérych nastepca prawny wnioskodawcy albo nabywca
przedsigbiorstwa lub jego czedci albo gospodarstwa rolnego przeznaczonego do chowu lub hodowli



ryb lub innych organinné\.{ waodnych lub jego czgsci moze, po ztozeniu wniosku, wstapié do toczgcego
si¢ postgpowania na miejsce wnioskodawcy, oraz warunki i tryb wstapienia do tego postepowania;

7} dzialania i przypadki, w ktorych nastepcy prawnemu beneficjenta albo nabywcy
przedsigbiorstwa lub jego czesci albo gospodarstwa rolnego przeznaczonego do chowu lub hodowli
ryb lub innych organizméw wodnych lub jego czesci moze byé przyznana pomoc, oraz warunki i tryb
przyznania tej pomocy.”;

10) w art. 24 po ust. 3 dodaje si¢ ust. 3a w brzmieniu:

»»3a. Minister wydajac rozporzadzenie, o ktérym mowa w ust. 1, w zakresie priorytetu, o ktérym mowa
w art. 3 ust. | pkt 2, wskaze:

1) publiczne lub prywatne organy naukowe lub techniczne posiadajace niezbedne kompetencje w
zakresie realizacji operacji lub zatwierdzania wynikéw operacji lub okresli kryteria w zakresie
uznawania tych organéw lub

2) organy naukowe lub techniczne, a takie podmioty zapewniajace doradztwo prawne lub
ekonomiczne, posiadajgce niezbedne kompetencje w zakresie ustug doradczych lub okrei kryteria w
zakresie uznawania tych organdw i podmiotéw

- w zalemodci od charakteru i zakresu operacji, o ktérych mowa w art. 39, art. 47 i art. 49
rozporzadzenia nr 508/2014;

11) w art, 24 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

»4. Minister wiasciwy do spraw ryboléwstwa okresli, w drodze rozporzadzenia, szczegélowe warunki
lub tryb przymawania, wyplaty lub zwrotu pomocy technicznej, w tym katalog beneficjentéw, tryb i
termin skladania wnioskéw o dofinansowanie oraz wnioskéw o platnoéé, szczeg6lowe wymagania,
jakim powinny odpowiadaé te wnioski oraz umowa o dofinansowanie, uwzgledniajac koszty
kwalifikowalne oraz kierujgc sig potrzebg zapewnienia prawidtowej realizacji programu operacyjnego,
w szczegblnosci przyznawania, wyplaty i zwrotu pomocy zgodnie z warunkami wynikajgcymi z
programu operacyjnego, oraz biorgc pod uwagg specyfikg pomocy techniczne;j.”;

12) w art. 30 po ust. 4 dodaje si¢ ust. 4a w brzmieniu:

»4a. Podmiot kontrolowany zapewnia kontrolujgeym warunki i érodki niezbgdne do sprawnego
przeprowadzenia kontroli, w szczegélnosci zapewnia:
a) swobodny wstep i poruszanie si¢ po terenie podmiotu kontrolowanego,
b) w miar¢ mozliwodci, samodzielne zamykane pomieszczenie, jezeli jest to niezbedne do
przeprowadzenia kontroli,
c) wydzielone miejsce do przechowywania dokument6w i zabezpieczonych przedmiotéw,
d) drodki ochrony indywidualnej.”;

13) w art. 31 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1.Rozliczenie wydatkéw poniesionych w ramach realizowanych operacji programu operacyjnego
stanowigce podstawg wniosku o platnoéé okresows, o ktérym mowa w art. 135 ust. 1 rozporzgdzenia
nr 1303/2013, oraz zestawienia wydatkéw, o ktérym mowa w art. 137 ust. 1 rozporzadzenia nr
1303/2013, instytucja zarzadzajaca przekazuje instytucji certyfikujgcej w celu ich przediozenia
Komisji Europejskiej.”;



14) w art. 32 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. Pomoc i pomoc techniczna pobrana nienalesnie lub wykorzystana niezgodnie z przeznaczeniem
lub w nadmiemej wysokoéci podlega zwrotowi wraz z odsetkami okreslonymi jak dla zaleglosei
podatkowych, chyba ze przepisy, o ktérych mowa w art. 1 pkt 1, lub przepisy o finansach publicznych
stanowig inaczej.”,

15) w art. 32 ust. 2 wprowadzenie do wyliczenia otrzymuje brzmienie:

»2.Pomocg pobrang nienaleznie jest w szczegdlnosei pomoc wyptacona beneficjentowi:”;

16) w art. 32 po ust. 4 dodaje si¢ ust. 4a w brzmieniu:
»48. Dochodzenie zwrotu pomocy pobranej nienaleznie lub wykorzystanej niezgodnie z
przeznaczeniem, wraz z odsetkami, nastepuje w trybie przepiséw o postepowaniu egzekucyjnym w
administracji.”;

17) w art. 32 ust. 5 otrzymuje brzmienie:

»o. Wiasciwo$é i tryb ustalania kwot pomocy pobranych nienaleznie lub w nadmiernej wysokosci
okreslajg przepisy ustawy o finansach publicznych.”;

18) uzyte w art. 6 w ust. 8 wyrazy .instytucje posredniczace, o ktérych mowa w ust. 1 j 3»
zastgpuje si¢ wyrazami ,,instytucje posredniczace, o ktérych mowa w ust. |

19) uzyte w art. 13 w ust. 2 we wprowadzeniu do wyliczenia wyrazy »instytucji posredniczacej, o
ktorej mowa w art. 6 ust. 1 lub 3” zastepuje si¢ wyrazami ninstytuciji posredniczacej, o ktorej
mowa w art. 6 ust, 1"

20) Uzyte w art. 13 w ust. 6 w pkt 3 w lit. a, w art. 17 w ust. 2 w pkt 2 w lit. a, w art. 20 w ust, 2
wpkt3wlit. a, wart. 25 wust. | w pkt 2 i 3 wyrazy  instytucje posredniczace, o ktérych
mowa w art. 6 ust. 1 i 3” zastepuje sie wyrazami winstytucje posredniczace, o ktérych mowa
w art, 6 ust. 17;

21) uzyte w art. 13 w ust. 5 wyrazy »instytucja posredniczaca, o ktérej mowa w art. 6 ust. 1 lub
ust. 3” zastgpuje si¢ wyrazami ,,instytucja posredniczaca, o ktrej mowa w art. 6 ust, 17,

Art. 2, Ustawa wchodzi w Zycie po uplywie 30 dni od dnia ogloszenia.



UZASADNIENIE

1. Zmiana art. 6 ust. 1 pkt 1 ma na celu wskazanie Agencji Restrukturyzacji i Modemizacji
Rolnictwa jako instytucji posredniczacej w zakresie Priorytetu 6 oraz pomocy technicznej. Jej
konsekwencja sa zmiany polegajace na uchyleniu ust. 3-5 tego artykutu ustawy. Ze ZIniang w art. 6
ust. 1 pkt 1 zwigzana jest réwniez zaproponowana zmiana polegajaca na dodaniu w art. 6 ust. 6a, ktéra
ma na celu stworzenie podstawy prawnej i umocowanie Agencji Restrukturyzacii i Modemizacji
Rolnictwa do wykonywania niektdrych zadait instytucji zarzadzajacej w ramach Priorytetu 4, 1j.
przygotowywania procedur, przeprowadzania kontroli

2. Zmiana brzmienia art. 9 ust. 1 ma ra celu Zmiana ma na celu stworzenie uregulowanie
podstaw odmowy pomocy na podstawie art. 16 ust. 1 ustawy, w przypadku gdy zostanie wyczerpany
limit érodkéw okreslony w ramach danego naboru. Natomiast zmiana brzmienia art. 9 ust. 5 jest
podyktowana koniecznoscig okreSlenia limitéw $rodkéw finansowych przyznawanych w ramach
pomocy technicznej dla poszczegblnych beneficjentow. Obecne brzmienie przepisu nie daje podstaw
do okreslenia ww. limitéw.

3. Zmiana brzmienia art. 13 ust. 2 pkt 2 ustawy zwinzana jest ze zmiang art. 6 ust. 1 pkt 1 ustawy.
Zmiana ta umozliwi Agencji Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa ubieganie si¢ 0 pomoc
techniczng w ramach programu operacyjnego, w sytuacji gdy Agencja, jako instytucja posredniczaca,
realizuje zadania instytucji zarzadzajacej w zakresie pomocy technicznej. Obecny stan prawny
uniemozliwia ARIMR wystepowanie w roli beneficjenta pomocy technicznej w ramach PO RYBY
2014-2020. Aktualne brzmienie przepisu obliguje ARIMR, w sytuacji, kiedy to Agencja bedzie
wystegpowala w roli wnioskodawey do zawierania umowy o dofinansowanie z samg sobg.
Konsekwencjg zmiany art. 13 ust. 2 pkt 2 jest zmiana brzmienia art. 18 ust. 1 pkt 3 ustawy.

4, Zmiana brzmienia art. 17 ust. 1 pkt 2 lit. b tiret széste oraz art. 32 ust. 1 ustawy ma na celu
wskazanie, ze zwrotowi podlega réwniez pomoc i pomoc techniczne pobrana w nadmiernej wysokoscei.

5. Zaproponowane zmiany art. 24 ust. 1-3 stworzg mozliwos¢ alternatywnego podejscia do
wypelnienia delegacji ustawowej przy tworzeniu poszczegdlnych rozporzadzer oraz rozszerzenie
delegacji ustawowej, tak aby w rozporzadzeniach mozna bylo okresli¢ katalog beneficjentéw oraz tryb,
warunki, termin, a takze szczeglowe wymagania, jakim powinna odpowiadaé umowa o
dofinansowanie.

Z kolei dodanie ust. 3a umozliwi realizacje zadan wynikajacych z przepiséw UE. Zgodnie bowiem z
przepisami rozporzgdzenia nr 508/2014 (w art. 39, art. 47 i art. 49) paiistwo czlonkowskie jest
zobowigzane do wskazania podmiotéw posiadajacych doswiadczenie lub kompetencie w zakresie
realizacji, zatwierdzania lub doradztwa realizacji operacji finansowanych w ramach Europejskiego
Funduszu Morskiego i Rybackiego. Aby celowo wydatkowa¢ $rodki finansowe nalezy uszczegdlowié
kwestig listy beneficjentéw mogacych skorzysta¢ z przewidzianych form wsparcia.

Zmiana brzmienia art. 24 ust. 4 ustawy jest podyktowana koniecznoscia okreélenia katalogu
beneficjentéw pomocy technicznej Obecne brzmienie przepisu nie daje podstaw do okreslenia ww.
katalogu.

6. Zmiana ustawy polegajaca na dodaniu w art. 30 ust. 4a ma na celu umozliwienie
kontrolujacym sprawne przeprowadzanie kontroli w zwigzku z realizacja operacji w ramach programu
operacyjnego.



.

7. Zmiana brzmienia art. 31 ust. 1 ma na celu sprostowania omylki. Instytucja zarzadzajaca
przekazuje instytucji certyfikujacej rozliczenie wydatkéw poniesionych w ramach realizowanych
operacji programu operacyjnego. Rozliczenie to stanowi podstawg zaréwno wniosku o platnogé
okresows, o ktérym mowa w art. 135 ust. | rozporzadzenia ar 1303/2013, jak i zestawienia wydatkéw,
o ktérym mowa w art. 137 ust. 1 rozporzadzenia nr 1303/2013. Z obecnego brzmienia przepisu wynika,
ze ww. rozliczenie wydatkéw stanowi podstawg jedynie wniosku o platosé okresows, a nie
zZestawienia wydatkow.

8. Zmiana brzmienia art. 32 ust. 2 ma na celu zniesienie zamknigtego katalogu przypadkéw
pomocy pobranej nienaleznie.

9. Zmiana polegajgca na dodaniu w art. 32 ust. 4a ma na celu wskazanie trybu dochodzenia
zwrotu pomocy pobranej nienaleinie lub wykorzystanej niezgodnie z przeznaczeniem. Natomiast
dzigki zmianie brzmienia art. 32 ust. 5 ustalanie kwot pomocy pobranych nienaleznie lub w nadmiernej
wysokosci bedzie prowadzone na podstawie ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych
(Dz.U. z 3012 r. poz. 885, z pdin. zm.).

10. Zmiany zaproponowane w pkt 19-22 s konsekwencjg zaproponowanej zmiany w art. 6 ust. |
pkt 1 ustawy i majq charakter porzadkujacy.

Proponuje sig¢ by ustawa weszia w Zycie po uplywie 30 dni od dnia ogloszenia.
Projekt wywohije pozytywne skutki spoleczne, gospodarcze i prawne.

Niniejsza regulacja nie spowoduje zadnych skutkéw finansowych dla budzetu paristwa ijest zgodna z
prawem Unii Europejskiej.

Projektowana regulacja nie wymaga notyfikacji Komisji Europejskiej.
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